7, - s . )
Lieferschein Nr. 19/239 Frachtbrief ADSp
.,
’ Abholadresse: ABS 6@0
Magna PT S.p.A '
+ Plant Modugno Sped. Claas GmbH Fax erl.

#  Viadei Ciclamini 4 ) Lager MTG Fahrzeug
70026 MODUGNO BA Eiershduser Str. 53 Lagerliste
Italy Verrechnung

35713 Eschenburg-Eibelshausen

Abholung
. s S AT201 T e = - -
quantity pal.-quantity description cat.-no. order-no.  weight/kg pal.-ho.
~_Menge  Palefttenanzah _Artikel ~___Auftrags-Nr.  Gew./kg  Paletten-Nr.

16.000 1 Olrtssel 29 5500038966 352 190569

2517050300 /{go Bg G 1 PED Ol PhS

soof520 I4F

16.000 1 Olrissel 5500038966 352 190571

2517050300
12.000 24 Kt.  Olriissel Antw. ££023%¢6 885 5500038967 232 aus 190542

2517096300 Soe ‘QGZO?L(B LPED 8¢ Pb$

SNV 1462 F65

- em————— . =

3 EWP 936

goods unloaded:
Ware erhalien
Unterschrift: in Druckbuchstaben:

delivery terms: free house-duty paid
Lieferbedingungen: frei Haus-verzollt ab Lager Claas

Your pastiner {or a perfedt production

www.englander.co.il

Dies Industries J. Engiander Lid. 15 Shaham St., Caesarea Ind. Park, Israel 38900, Tel: 872-4-6178222, Fax; 872-4-6230710



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di.Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender f Millenie VAT-ID-No, / N° parlla IVA Date/ Data AV Ay GEE—
10-JUL-2019 — Y Y L Ay
MTG, LAGER SPEDITION CLASS
EIERSHARUSER STR. 53 )
' D~35713 ESCHENBURG
442158146
Caleclion address f Indifizo del lzaga di caica (di ) Qrder Code / rdine dttrasporto
ZNV-EC~-1462765
Delivery terms / Terminal address /
Condizloni di trasporto Indirizzo termingle
. Dlree domicile |:] ax works
frango dom. [ranca fabbiica] DHL FREIGHT GMBH
DCIE&IN l.rm:lwad
;dxl;!iﬂlalg gn sdogapén KQOBLENZ
eyt Dwﬁ‘;ﬁ"égﬂ AUGUST-HORCH-STRASSE 2-4
Gonsignee/ Dasindrlo VATID-No. / N° parlia VA Ol i |D-56070 KOBLENZ
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNQ Dulihlers aonpag.  |Tel:
alt Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtional ranspdr Insurance Terminal reference/
Astlcurarons complemeniare Numero dl dossler
Deliery address / Indizzo di consegna della merce D z?s O :g 0225070601429
Currency/  Velue for Insurance/ Customers relesence /
Velula Viltwe da assicurare Rilerimenti del cllente
NollTMP=-TNIW-5A65/K&
Terminal di arrivo Contact tel,
Terminal de destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanbly Packing  Desceiption of goods Customs i umbed Gross wetgntin ko Vialug (wilh curvency)
Marche & numert Quantith Imbialiagalo  Descrizions della metce Tarifladoganale | Pesolordoin kg Valore (con vakuta)
. 19/239 1028.0
, 1 (PLE 185/23%
2 iCT 19/239%
- Payable weight in kg Total gross weight In kg
EX WORKS Pesolassabile In kg Totale peso fordo in kg
_bm X tmx i ol = 2.117m 0.00 w| 1,028.00 1028.0

Special consignments / Richiests particolari

Special instructions / lstruzion! particolar

19/239
LADFHILFEN 2 EUROPAL.

Enclostres / Allegall

KUEHNZ--NAGEL s

Collection al sender
Fitiro dal mittenle

Delivery to consignea
Consegna al destinalzrip

MPORTANT Aceardlng lo CALY, bransport éamages have o be nofed on the uan)s’uii T} Sapang Sigralute oLsendes. .o viod ugno (BA]
ordec (POD) upon delivery ol the egasl &t visible

notified in writing Lo the responsibla EUROCONNECT terminal within7 days anerd:lrvery

y should be | Timbro & firma del mittente

13 LUG 2019

Date /Data Date fBata

Time / Orarig Time/ Qrarto

Drlvers sigaalure / Firma dellautista Consigness signature Consignee's name in block letters T
Firmz del destinatario Nome di chi flrma in stampatello

1o ':CE'{ ricerva

EUROCONNECT Transpart Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONN&GT’AQHH’IBI\E.
Tutte la spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alla Condizloni General di trasporto EURDCONNECT 1



